
MEPRO TRU-DOT FIXED PISTOL SIGHT-BROWNING HI POWER MARK
III - MEPRO TRU-DOT FIXED PISTOL SIGHT-BROWNING HI-POWER
MARK III-G-FRONT ONLY

Built upon decades of military innovation and service, Meprolight’s high-grade
tritium has remained the benchmark by which tritium illuminance has been
measured. The Mepro Tru-Dot fixed sights sights are the standard by which all
tritium pistol sights are measured. Meprolight utilizes a specially formulated
manufacturing process giving you an industry-first brightness from broad
daylight to no light and everything in-between. They have been used and
trusted for decades. The trust earned has made these tritium day/night sights
the top choice by OEM manufacturers.

The Mepro Tru-Dot provide the most reliable illumination day or night. Mepro
Tru- Dot fixed sights feature an extremely bright 3 bright white dot for fast
accurate target acquisition in the daytime. Both rear and front tritium sources
will appear green during lowlight and no light scenarios providing the upmost
confidence for you to make hits when it counts . Select SKUs may be available
with yellow or orange front tritium in lieu of the green.

Premium Swiss-made tritium vials in the front and rear sights allow for low
light and no light conditions. The square notch on the rear sight naturally
directs your eyes to the top of the front sight. Mepro Tru-Dot sight sets are
engineered as a direct upgrade to your factory sights and are designed to fit
all holsters.

The Mepro Tru-Dot family is drop-proof, shock-proof, and built for endless
abuse or anything you can throw at it. Their ultralight steel construction
features a snag-free design making it easy to quickly draw your weapon.
Knowing this gives confidence in any environment you may find yourself. L

Lastly, our Mepro Tru-Dot sights require no batteries. They are always on,
always ready, 24 hours a day, 7 days a week, 365 days a year. Tritium
illuminance is guaranteed for 12 years. They are maintenance-free and can be
installed directly with no modifications to your factory slide.

Attributes

Name: MEPRO TRU-DOT FIXED PISTOL SIGHT-BROWNING HI-POWER MARK III-G-FRONT ONLY
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2012718
Mfr. No.: 0108853107
Battery: None
Battery Life: 12 years
Brightness Settings: Day/Night
Color: Black
Make: Browning
Material: Steel
Model: Mark III
Reticle: Bullseye
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 10mm



Shipping length: 15mm
EAN: 0840103135793
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Sicherheitshinweise für das MEPRO TRUDOT
FIXED PISTOL SIGHTBROWNING HI POWER MARK
III
Einführung
Willkommen! Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des MEPRO TRUDOT
FIXED PISTOL SIGHT für die Browning Hi Power Mark III. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtbarkeit der Tritiumbeleuchtung, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Mepro TruDot Visiere nur mit der Browning Hi Power Mark III.
Achten Sie darauf, dass das Visier sicher montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie es, das Visier zu zerkratzen oder zu beschädigen, um die Sichtbarkeit nicht zu
beeinträchtigen.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die das Material des Visiers beschädigen könnten.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet.
Entfernen des alten Visiers: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um das vorhandene Visier2.
sicher zu entfernen.
Montage des neuen Visiers:3.

Platzieren Sie das Mepro TruDot Visier an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass das Visier ordnungsgemäß sitzt und fest sitzt.
Befestigen Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Überprüfung: Überprüfen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass das Visier sicher und stabil ist.4.

Verwendung

Richten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.
Nutzen Sie das Visier in gut beleuchteten sowie dunklen Umgebungen, um die Vorteile der
Tritiumbeleuchtung zu nutzen.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Sicht und dem Zielverhalten vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Chemikalienabfälle.



Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für Tritiumhaltige Produkte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Tritiumbeleuchtung eine Lebensdauer von 12 Jahren hat. Überprüfen Sie
regelmäßig den Zustand des Visiers und ersetzen Sie es bei Bedarf, um die Sicherheit und Effektivität zu
gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT entschieden haben. Ihre Sicherheit liegt
uns am Herzen!



MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT BROWNING
HIPOWER MARK III Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Mepro TruDot Fixed Pistol Sight for your Browning HiPower Mark III. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed correctly to avoid any operational hazards.
Always handle your firearm with care, following all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Direct Impact: Although the Mepro TruDot sights are dropproof and shockproof, avoid dropping
or hitting them against hard surfaces.
Low Light Usage: The tritium illumination is designed for lowlight conditions. Ensure your environment
is suitable for use.
BatteryFree Operation: Remember that these sights do not require batteries and are always on.
Ensure that they are functioning correctly by checking the brightness.
Installation Caution: Follow the installation instructions carefully. Incorrect installation may lead to
inaccurate shooting or damage to the sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing sights from your Browning HiPower Mark III using appropriate tools.
Align the Mepro TruDot sights in the dovetail slots and secure them according to the
manufacturer’s instructions.
Check the alignment of the sights to ensure they are properly positioned.

Usage:2.

When aiming, ensure that the sights are aligned correctly with your target.
The front sight should be clearly visible against the target, with the rear sight providing a natural
line of sight.
Practice regularly to familiarize yourself with the sight picture for improved accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and tritium safety.
Do not attempt to disassemble the sights or dispose of them in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Mepro TruDot Fixed Pistol Sight, please refer to the contact details
provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Mepro TruDot Fixed
Pistol Sight. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Miras
Fijas Mepro TruDot
Introducción
Gracias por elegir las miras fijas Mepro TruDot para tu pistola Browning HiPower Mark III. Estas miras han sido
diseñadas con la más alta calidad y tecnología para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento óptimo y evitar
cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que tu pistola esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
Nunca apuntes tu arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén las miras y tu arma fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente las miras para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las miras Mepro TruDot solo con la pistola para la cual han sido diseñadas.
No modifiques las miras ni intentes repararlas por tu cuenta.
Evita el uso de productos químicos agresivos para limpiar las miras. Utiliza un paño suave y seco.
Durante el uso en condiciones de poca luz, asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas y
visibles.
Si cambias las fuentes de tritio, asegúrate de que sean del mismo tipo y calidad recomendada por el
fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras:1.

Asegúrate de que tu pistola esté completamente descargada.
Retira las miras de fábrica utilizando las herramientas adecuadas.
Coloca las miras Mepro TruDot en su lugar, asegurándote de que estén bien alineadas.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas y no se muevan.

Uso de las Miras:2.

Al disparar durante el día, alinea el punto blanco triple con tu objetivo.
En condiciones de poca luz, confía en la iluminación de tritio verde para una rápida adquisición del
objetivo.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Las miras Mepro TruDot no requieren baterías y están diseñadas para durar. Si decides desecharlas,
sigue las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
No tires las miras a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten productos de este tipo.
Si las miras están dañadas, asegúrate de manejarlas con cuidado para evitar lesiones.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento de las miras Mepro TruDot, te recomendamos que
contactes a un profesional cualificado o al fabricante. Asegúrate de tener a mano el modelo y número de serie
del producto para recibir asistencia adecuada.

Recuerda que la seguridad es lo primero al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Sigue
estas instrucciones y disfruta de la precisión y confiabilidad de tus miras Mepro TruDot.



Guide de Sécurité pour les Visées Mepro TruDot
Introduction
Merci d'avoir choisi les visées Mepro TruDot. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Nous souhaitons que tu profites pleinement de ton
équipement tout en restant en sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des visées pour détecter tout dommage.
Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les visées uniquement sur des armes à feu compatibles.
Ne vise jamais une personne ou un animal, même si tu penses que l'arme est déchargée.
Assuretoi que l'arme est en position de sécurité avant d'installer ou d'ajuster les visées.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité sans une source de lumière adéquate.
Si tu remarques une défaillance dans l'illumination du tritium, cesse d'utiliser le produit immédiatement
et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Visées Mepro TruDot1.

Retire les visées d'origine de ton arme.
Nettoie la surface de montage pour enlever toute saleté ou débris.
Aligne les visées Mepro TruDot sur le rail de montage.
Fixe les visées en suivant les instructions spécifiques du fabricant de l'arme.
Vérifie que les visées sont solidement fixées avant utilisation.

Utilisation des Visées Mepro TruDot2.

Pour une acquisition rapide de la cible, aligne le point blanc lumineux avec la cible.
En plein jour, les visées doivent être clairement visibles.
Dans des conditions de faible luminosité, utilise les sources de tritium pour une meilleure visibilité.
Prends le temps de t'habituer à l'utilisation de ces visées avant de tirer dans des situations
critiques.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits contenant du tritium.
Si tu n'es pas sûr de la façon de te débarrasser du produit, contacte un professionnel pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à consulter le point de
contact de l'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour sur



les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de tes visées Mepro TruDot en toute confiance. Reste vigilant
et n'hésite pas à demander de l'aide si besoin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini Mepro TruDot, un prodotto di alta qualità costruito su decenni di innovazione e
servizio militare. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il tuo armamento.
Non puntare mai l'arma verso te stesso o verso altre persone.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i mirini.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità se non sei esperto nell'uso di mirini al tritio.
Non tentare di smontare o modificare il prodotto in alcun modo.
In caso di problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raduna gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi i mirini di fabbrica dall'arma.
Posiziona i mirini Mepro TruDot nei fori di montaggio, assicurandoti che siano allineati
correttamente.
Fissa i mirini utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.

Utilizzo:3.

Assicurati che i mirini siano ben fissati prima di utilizzare l'arma.
Durante il giorno, il punto bianco 3 dei mirini offre una rapida acquisizione del bersaglio.
In condizioni di scarsa illuminazione, i vial di tritio emetteranno una luce verde che facilita la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti contenenti tritio.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
I mirini Mepro TruDot sono progettati per fornire un'illuminazione affidabile e duratura in tutte le condizioni di
luce. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto Meprolight.



MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT BROWNING
HI POWER MARK III
For Safe and Effective Use

Introduction

Takk for at du valgte Mepro TruDot faste sikter for din Browning Hi Power Mark III. Denne veiledningen gir viktig
informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene for å
forstå hvordan du kan bruke siktene sikkert og effektivt.

General Safety Guidelines

Produktets sikkerhet: Mepro TruDot sikter er designet for å være trygge under normal bruk. Vennligst
bruk dem i samsvar med instruksjonene.
Risikoidentifikasjon: Vær oppmerksom på at feil bruk av siktene kan føre til ulykker. Unngå å bruke
siktene hvis de er skadet eller har synlige feil.
Bruk av produktet: Siktene er laget for å brukes med Browning Hi Power Mark III. Bruk dem ikke med
andre våpen eller til andre formål.
Barn og sårbare grupper: Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke er kvalifisert til å
håndtere våpen.

Specific Safety Precautions for Use

Sikring av våpenet: Sørg for at våpenet er sikret før du installerer eller justerer siktene.
Unngå direkte lys: Ikke se direkte på tritiumkildene under sterkt lys for å unngå midlertidig blinding.
Rengjøring: Bruk en myk, tørr klut for å rengjøre siktene. Unngå aggressive rengjøringsmidler som kan
skade overflaten.
Kontroller installasjonen: Etter installasjon, sjekk at siktene sitter ordentlig på våpenet før bruk.

Instructions for Installation and Usage

Installering av siktene:1.

Sørg for at våpenet er avfyringsklart før du begynner installasjonen.
Fjern de eksisterende siktene fra våpenet ved hjelp av passende verktøy.
Plasser Mepro TruDot siktene på riktig plass og fest dem i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at siktene er korrekt justert før du bruker våpenet.

Bruk av siktene:2.

Når du bruker siktene, fokuser på det grønne lyset fra tritiumkildene for å oppnå rask og nøyaktig
måltaking.
Vær oppmerksom på at fargene kan variere mellom modeller (grønn, gul, oransje). Velg fargene
som passer best for dine forhold.

Disposal Instructions

Avfallshåndtering: Mepro TruDot sikter inneholder tritium, som er en radioaktiv substans. Følg lokale
retningslinjer for avfallshåndtering for radioaktive materialer.
Ikke kast i vanlig søppel: Siktene skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale
myndigheter for informasjon om hvordan du skal kvitte deg med produktet på en sikker måte.



Contact Information for Further Support

For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha tilgang til riktig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Conclusion

Mepro TruDot faste sikter er laget for å gi pålitelig belysning og presisjon både dag og natt. Ved å følge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du bruke produktet trygt og effektivt. Takk for at du velger Meprolight.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MEPRO TRUDOT
FIXED PISTOL SIGHTBROWNING HI POWER MARK
III
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przyrządów celowniczych MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHTBROWNING HI POWER
MARK III. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
ważnych informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on odpowiednio zamontowany i sprawny.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli nie jest używana.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą wpłynąć na ich działanie, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotność.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał przyrządów celowniczych.
Zawsze upewnij się, że przyrządy celownicze są czyste i wolne od zanieczyszczeń, które mogą wpłynąć na
widoczność.
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze z pistoletu zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj przyrządy MEPRO TRUDOT, upewniając się, że są prawidłowo osadzone i zabezpieczone.
Sprawdź, czy przyrządy są prawidłowo ustawione przed użyciem.

Użytkowanie2.

Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem.
W ciągu dnia korzystaj z jasności trytowej, aby uzyskać najlepszą widoczność.
W warunkach słabego oświetlenia zaufaj zielonemu światłu trytowemu, które zapewnia
widoczność.
Pamiętaj, że przyrządy celownicze nie wymagają baterii i są zawsze gotowe do użycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
właściwego postępowania.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania należy kierować do lokalnego
przedstawiciela lub producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając przyrządów celowniczych MEPRO
TRUDOT, możesz mieć pewność, że korzystasz z produktu najwyższej jakości, który został zaprojektowany z
myślą o Twoim bezpieczeństwie i wygodzie.



Mepro TruDot Kiinteät Tähtäimet
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Mepro TruDot kiinteät tähtäimet on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta sekä päivällä että yöllä.
Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tähtäimet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tähtäimiä, jos ne ovat vaurioituneet tai näyttävät epänormaaleilta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tähtäimiä vain laillisesti hyväksytyissä aseissa.
Varmista, että aseesi on turvallinen ja tyhjennetty ennen tähtäinten asennusta tai säätämistä.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia aseita koskevia lakeja ja sääntöjä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet asetta.
Tarkista tähtäinten kunto säännöllisesti varmistaaksesi, etteivät ne ole vaurioituneet.
Vältä tähtäinten koskettamista voimakkaasti tai äkillisesti.
Varmista, että tähtäimet eivät ole esteenä aseen käytölle.
Älä yritä purkaa tai muokata tähtäimiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.1.
Poista vanhat tähtäimet, jos sellaisia on.2.
Asenna Mepro TruDot tähtäimet valmistajan ohjeiden mukaan.3.
Varmista, että tähtäimet ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.4.

Käyttö

Tarkista tähtäinten näkyvyys ennen ampumista.
Käytä tähtäimiä ainoastaan valoisissa tai hämärissä olosuhteissa.
Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ja kunnossa ennen jokaista käyttöä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tähtäimiä tositilanteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.
Älä hävitä tuotetta tulessa tai muulla vaarallisella tavalla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Mepro
TruDot tähtäimiä turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO TRUDOT FIXED
PISTOL SIGHTBROWNING HI POWER MARK III
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT för din Browning Hi Power Mark III. Denna produkt är
designad för att ge pålitlig och effektiv siktning under både dagsljus och mörker. För att säkerställa säker
användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla misstänkta defekter eller säkerhetsproblem till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar siktet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar siktet.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Använd endast siktet för det avsedda ändamålet och följ alla lokala lagar och förordningar kring
vapentillverkning och användning.
Var medveten om att tritiumbelysningen kan blekna över tid; kontrollera siktets ljusstyrka regelbundet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:1.

Ta bort det gamla siktet från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rengör området där det nya siktet ska installeras.
Placera siktet på plats och säkerställ att det sitter ordentligt.
Använd lämpliga verktyg för att fästa siktet enligt tillverkarens specifikationer.

Användning av siktet:2.

Justera siktet för att passa dina personliga preferenser och skottinställningar.
Använd den vita prickens ljusstyrka för att sikta på målet under dagsljus.
Observera att tritiumkällorna kommer att lysa grönt i svagt ljus och mörker.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Tritium är en radioaktiv substans; se till att produkten hanteras enligt gällande regler för farligt avfall.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt hantering av avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera
även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om säkerhetsärenden och återkallelser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt MEPRO



TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání mířidel MEPRO
TRUDOT FIXED PISTOL SIGHTBROWNING HI
POWER MARK III
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla MEPRO TRUDOT FIXED PISTOL SIGHT pro Browning Hi Power Mark III.
Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili vaše bezpečí a maximální
výkon, prosím, přečtěte si tento návod pečlivě.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby mířidla byla nainstalována a používána pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně upevněna a bez poškození.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Udržujte zbraň a mířidla mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Udržujte mířidla a zbraň v suchu a čistotě, aby se zajistila jejich dlouhá životnost a správná funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Nepoužívejte mířidla v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jejich výkon, jako jsou velmi
vysoké nebo velmi nízké teploty.
Pokud si všimnete jakýchkoli abnormalit v chování mířidel, přestaňte je používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Mířidla Mepro TruDot jsou navržena jako přímé vylepšení vašich továrních mířidel. Ujistěte se, že
odpovídají vašemu modelu zbraně.
Použijte vhodné nástroje k instalaci a dodržujte pokyny výrobce.
Po instalaci ověřte, že jsou mířidla pevně upevněna a správně zarovnána.

Používání mířidel2.

Při zaměřování se ujistěte, že máte správné postavení a úchop zbraně.
Mířidla Mepro TruDot poskytují jasné osvětlení za všech světelných podmínek. Využívejte tuto
vlastnost pro efektivní zaměřování.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pokyny a pravidla střelby.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla Mepro TruDot lze likvidovat jako běžný elektrický odpad. Nevyhazujte je do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy a směrnice pro správnou likvidaci elektronických zařízení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete
také zkontrolovat aktualizace a informace o bezpečnosti na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou a doufáme, že budete s našimi
mířidly spokojeni.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

